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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1750/2005
2005 m. spalio 25 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 26 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 25 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2005 m. spalio 25 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 46,7
096 24,7
204 39,7
624 421,2
999 133,1
0707 00 05 052 92,6
999 92,6
0709 90 70 052 86,0
204 453
999 65,7
080550 10 052 65,2
388 65,1
524 66,9
528 70,1
999 66,8
080610 10 052 100,1
400 283,5
508 230,2
512 92,7
999 176,6
0808 10 80 052 57,2
388 79,9
400 100,2
404 84,6
512 75,8
720 54,4
800 161,3
804 83,1
999 87,1
0808 20 50 052 95,2
388 57,1
720 64,0
999 72,1

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1751/2005
2005 m. spalio 25 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1725/2003, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos
standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, dél 1 TFAS,

39 TAS ir 12 NAK

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1715/2003 (3 buvo
patvirtinti tam tikri tarptautiniai standartai ir aiskinimai,
galioje 2002 m. rugs¢jo 14 d., jskaitant 12 Nuolatinio
aiskinimy komiteto (NAK) aiskinimg ,Konsolidavimas —
specialios paskirties Tikio subjektai“.

2003 m. gruodzio 17 d. Tarptautiné apskaitos standarty
valdyba (TASV) paskelbé persvarstyta 39 tarptautini
apskaitos standartg (TAS) ,Finansinés priemonés: pripaZi-
nimas ir vertinimas“. 39 TAS, kuriame nustatomi pagrin-
diniai finansinio turto ir finansiniy isipareigojimy pripa-
zinimo ir vertinimo principai, Europos Komisija priémé
Reglamentu (EB) Nr. 20862004 (%), iskyrus tam tikras
nuostatas dél tikrosios vertés taikymo galimybés ir apsi-
draudimo sandoriy apskaitos.

2004 m. gruodzio 17 d. TASV paskelbé 39 TAS ,Finan-
sinés priemonés: pripaZinimas ir vertinimas — finansinio
turto ir finansiniy jsipareigojimy perdavimas ir pirminis
pripazinimas® pataisg, kuri buvo TASV iniciatyvos dalis
siekiant palengvinti Europos tikio subjekty, pirmiausia ty,
kurie yra uzsiregistrave Amerikos vertybiniy popieriy ir
valiutos keitimo komisijoje, peré¢jima prie TAS ir TFAS.

2004 m. lapkric¢io 11 d. Tarptautinés finansinés atskaito-
mybeés aiskinimy komitetas (TFAAK) paskelbé 12 NAK
TFAAK aiskinimo ,12 NAK taikymas. Konsolidavimas —
specialios paskirties fikio subjektai* pataisa. Sioje pataisoje
nagringjama §i 12 NAK taikymo iSimtis dél pensiniy
i$moky ir kompensacijy nuosavybe plany (12.6 NAK).
Pakeiciant taikymo sritj siekiama uZtikrinti nuosekluma

() OL L 243, 2003 9 11, p. 1.
(» OL L 261, 2003 10 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1073/2005 (OL L 175, 2005
78, p.3)

() OL L 363, 2004 12 9, p. 1.

su 19 TAS ,Ismokos darbuotojams” reikalavimais ir jvesti
pakeitimus, kuriy atitinkamai reikia priémus 2 TFAS
»Akcijomis iSreikstas mokéjimas“ ().

Komisija pri¢gjo iSvadg, kad pakeistas standartas ir
pakeistas  aiSkinimas  atitinka  Reglamento  (EB)
Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.
Konsultacijos su $ios srities techniniais ekspertais taip pat
rodo, kad abi pataisos atitinka techninius priémimo krite-
rijus.

Priémus 39 TAS pataisas, kad bty uztikrintas nuosek-
lumas tarp atskiry tarptautiniy apskaitos standarty, atitin-
kamai pakei¢iamas 1 TFAS ,Tarptautiniy finansinés
atskaitomybés standarty taikymas pirmaji karta“.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1725/2003 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

Sios pataisos turéty isimties tvarka galioti {ikio subjekto
finansiniams metams, prasidedantiems 2005 m. sausio
1 d. arba véliau, t. y. nuo bet kurios dienos iki $io
reglamento paskelbimo. Retrospektyvus taikymas yra
iSimties tvarka pateisinamas tuo, kad pirma karta stan-
dartus taikantys tkio subjektai galéty lengviau parengti
atskaitomybe pagal TAS ir TFAS.

Siame reglamente numatytos priemonés  atitinka

Apskaitos reguliavimo komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1725/2003 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 39 tarptautinio apskaitos standarto (TAS) ,Finansinés prie-

monés: pripazinimas ir vertinimas — finansinio turto ir finan-
siniy jsipareigojimy perdavimas ir pirminis pripaZinimas‘
pataisy tekstas jterpiamas, kaip iSdéstyta Sio reglamento
priede.

¢

(4 OL L 41, 2005 2 11, p. 1.
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2) 12 NAK TFAAK ,12 NAK taikymas. Konsolidavimas -
specialios paskirties ikio subjektai“ pataisos tekstas ijter-
piamas, kaip i8déstyta Sio reglamento priede.

3) Priémus 39 TAS pataisas, kad baty uZtikrintas nuoseklumas
tarp atskiry tarptautiniy apskaitos standarty, atitinkamai
pakeiciamas 1 TFAS ,Tarptautiniy finansinés atskaitomybés
standarty taikymas pirmajj karta“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas kiekvieniems bendrovés finansiniams metams,
prasidedantiems 2005 m. sausio 1 d. arba véliau.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 25 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys
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PRIEDAS

TARPTAUTINIAI FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTAI

39 TAS 39 tarptautinio apskaitos standarto (TAS) ,Finansinés priemonés: pripazinimas ir vertinimas —
finansinio turto ir finansiniy jsipareigojimy perdavimas ir pirminis pripazinimas“ pataisos

12 NAK 12 NAK TFAAK aiskinimo ,12 NAK taikymas. Konsolidavimas — specialios paskirties tkio
subjektai“ pataisa

»Galima platinti tik Europos ekonominéje erdvéje. Visos uZz Europos ekonominés erdvés riby esancios teisés,
iSskyrus teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. ISsamesné informacija pateikta
Tarptautiniy apskaitos standarty valdybos tinklalapyje www.iasb.org.uk“.
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Pataisos, taikomos 39 TAS Finansinés priemonés: pripaZinimas ir vertinimas

Standarte pridétas 107A paragrafas.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMOSIOS NUOSTATOS
107A. Nepaisant 104 paragrafo, tikio subjektas gali taikyti AG76 ir AG76A paragrafy paskutinio sakinio reikalavimus; jie
taikomi vienu i§ Siy bady:

a) perspektyviai, atsizvelgiant | sandorius, sudarytus po 2002 m. spalio 25 d.; arba

b) perspektyviai, atsizvelgiant j sandorius, sudarytus po 2004 m. sausio 1 d.

A priedélyje, patarimai dél taikymo, pridétas AG76A paragrafas.

Patarimai dél taikymo
Vertinimas (43-70 paragrafai)

Aktyviosios rinkos nebuvimas: [vertinimo technika

AG76A. Vélesnis finansinio turto arba finansinio jsipareigojimo vertinimas ir vélesnis pelno arba nuostolio pripazinimas
turi atitikti $io standarto reikalavimus. AG76 paragrafo taikymas gali lemti, kad pirma karta pripaZistant
finansinj turta ar finansinj jsipareigojima pelnas arba nuostoliai gali biiti nepripazinti. Tokiu atveju, 39 TAS
reikalaujama, kad pelnas arba nuostoliai biity pripazistami po pirminio pripazinimo tik tiek, kiek jie susidaro dél
veiksnio (jskaitant laika), | kurj rinkos dalyviai turéty atsizvelgti nustatydami kaina, pasikeitimo.
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Priedelis
1 TFAS pataisos

Sio priedélio pataisos turi biiti taikomos metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2005 m. sausio 1 d. arba
véliau. Jei iikio subjektas 1 TFAS taiko ankstesniais laikotarpiais, Sios pataisos turi biiti taikomos ir ankstesniais laikotarpiais.

Al. 1 TFAS Tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty taikymas pirmg kartg pakeistas, kaip aprasyta toliau.

13 paragrafe pakeisti (j) ir (k) punktai ir jterptas (I) punktas, kaip nurodyta (naujas tekstas pabrauktas, o istrintas
tekstas perbrauktas):

j) eksploatacijos nutraukimo jsipareigojimai, jtraukti i nekilnojamojo turto savikaing (25E paragrafas);
k) nuoma (25F paragrafas); ir

l) finansinio turto ar finansiniy jsipareigojimy tikrosios vertés nustatymas pirminio pripazinimo metu (25G para-
grafas).

Po 25F paragrafo jterpta nauja antrasté ir 25G paragrafas:

Finansinio turto ar finansiniy jsipareigojimy tikrosios vertés nustatymas

25G Nepaisant 7 ir 9 paragrafy reikalavimy, tkio subjektas gali taikyti paskutinio 39 TAS AG76 paragrafo ir
AG76A paragrafo sakinio reikalavimus vienu i§ $iy bady:

a) perspektyviai, atsizvelgiant i sandorius, sudarytus po 2002 m. spalio 25 d.; arba

b) perspektyviai, atsizvelgiant j sandorius, sudarytus po 2004 m. sausio 1 d.
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Tarptautinis finansinés atskaitomybés aiSkinimo komitetas
TFAAK
12 NAK TFAAK PATAISA
12 NAK taikymas
Konsolidavimas — specialios paskirties iikio subjektai
NUORODOS

19 TAS ISmokos darbuotojams

32 TAS Finansinés priemonés: atskleidimas ir pateikimas

2 TFAS Akcijomis iSreikstas mokéjimas

12 NAK Konsolidavimas — specialios paskirties iikio subjektai
PRIELAIDOS

1. Kol i pataisa isigalios, 12 NAK netaikomas i§mokoms, mokamoms pasibaigus tarnybos laikotarpiui, planams ir
nuosavybés kompensavimo planams (12.6 NAK). Kol jsigalios 2 TFAS, tokiems planams taikomas 19 TAS (pakeistas
2002 m).

2. 2 TFAS galioja metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2005 m. sausio 1 d. arba véliau.
2 TFAS kei¢ia 19 TAS:

a) jis nebetaikomas darbuotojams mokamoms i§mokoms, kurioms taikomas 2 TFAS, ir
b) pasalinamos visos nuorodos j nuosavybés kompensavimo i$mokas ir nuosavybés kompensavimo planus.

3. Be to, 32 TAS reikalaujama, kad supirktos akcijos biity atimtos i§ nuosavybés. Kai 2 TFAS isigalios, jis pakeis 32 TAS
patvirtindamas, kad 32 TAS 33 ir 34 paragrafai (susije su supirktomis akcijomis) turi biiti taikomi nupirktoms,
parduotoms, i8leistoms arba anuliuotoms supirktoms akcijoms, siejamoms su darbuotojy akcijy pirkimo pasirinkimo
sandoriy planais, darbuotojy akcijy isigijimo planais ir visais kitais susitarimais apmokeéti akcijomis.

KLAUSIMAI

4. Pirmas $ioje pataisoje aptariamas dalykas yra 12 NAK taikymas nuosavybés kompensavimo planams.

5. Antras Sioje pataisoje aptariamas dalykas yra 12 NAK netaikymas ilgalaikiams darbuotojy i¥moky planams. Kol pataisa
jsigalios, Sis 12 NAK taikomas kitiems ilgalaikiams darbuotojy iSmoky planams. Taciau 19 TAS reikalaujama, kad tie
planai apskaitoje biity registruojami panasiai kaip i$moky, mokamy pasibaigus tarnybos laikotarpiui, planai.

PATAISA

6. 12 NAK 6 paragrafas pakeistas taip.

Sis aigkinimas netaikomas i§moky, mokamy pasibaigus tarnybos laikotarpiui, planams arba kitiems ilgalaikiy darbuo-
tojy i$moky planams, kuriems taikomas 19 TAS.
ISIGALIOJIMO DATA

7. Ukio subjektas turi taikyti Sig pataisa metiniams finansinés atskaitomybés laikotarpiams, prasidedantiems 2005 m.
sausio 1 d. arba véliau. Jei Gkio subjektas taiko 2 TFAS ankstesniam laikotarpiui, §i pataisa turi biti taikoma tam
ankstesniam laikotarpiui.
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2005|74/EB
2005 m. spalio 25 d.

i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva 90/642/EEB dél didZiausios toje direktyvoje nustatytos
etofumezato, lambda-cihalotrino, metomilo, pimetrozino ir tiabendazolo liku¢iy koncentracijos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva
90/642/EEB dél didZiausiy pesticidy liku¢iy koncentracijy tam
tikruose augalinés kilmés produktuose ir ant jy, jskaitant vaisius
ir darZoves, nustatymo ('), ypac i jos 7 straipsni,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva

91/414/EEB dél augaly apsaugos

produkty pateikimo |

rinka (%), ypac i jos 4 straipsnio 1 dalies f punkts,

kadangi:

(3)

Pagal Direktyvg 91/414/EEB valstybés narés yra atsa-
kingos uz tam tikroms kultGiroms skirty augaly apsaugos
priemoniy leidimus. Tokie leidimai privalo bati grin-
dziami poveikio Zmogaus bei gyviiny sveikatai ir aplinkai
jvertinimu. Atliekant tokj jvertinima, bitina atsizvelgti |
operatoriaus ir paSaliniy asmeny salytj su kenksminga
medzZiaga, jos poveikj sausumos, vandens bei oro aplinkai
bei tai, kokj poveikj apdoroty kultiiry suvartojimas turi
Zmonéms bei gyviinams.

Didziausia pesticidy liku¢iy koncentracija (toliau — DLK)
rodo maziausig veiksmingai augaly apsaugai reikalingg
panaudoty pesticidy kiekj, naudojant juos taip, kad
likuciy kiekis bfity maziausias jmanomas ir toksikolo-
giniu aspektu priimtinas, ypa¢ pagal apskaiciuotg jy
suvartojimg per maista.

Pesticidy DLK turi baiti nuolat tikslinama. Ji gali bati
kei¢iama atsiZvelgiant j nauja informacija ir duomenis.

(") OL L 350, 1990 12 14, p. 71. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2005/48/EB (OL L 219, 2005 8 24,
p. 29).

(» OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 396/2005 (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

(4)

Apatiné analizinio nustatymo riba nustatoma kaip
didZiausia likuciy koncentracija, jei dél leidziamy naudoti
augaly apsaugos priemoniy pesticidy likuc¢iy koncentra-
cija maisto produkte arba ant jo yra maZesné nei galima
aptikti, arba jei néra leidimo naudoti, arba jei valstybiy
nariy leidimai naudoti nebuvo patvirtinti reikiamais
duomenimis, arba jei dél leidimy naudoti treciosiose
Salyse likuciy kiekis maisto produktuose, galinciuose
patekti | Bendrijos rinka, ir ant jy, nebuvo patvirtintas
tokiais batinais duomenimis.

Komisijai pateikta informacija apie naujg ar kitokj tam
tikry pesticidy, kuriems taikomos Direktyvos 90/642/EEB
nuostatos, naudojimg. Sios nuostatos taikomos etofume-
zatui, lambda-cihalotrinui, metomilui, pimetrozinui bei
tiabendazolui.

Lambda-cihalotrinui, metomilui ir pimetrozinui baidingos
amaus poveikio etaloninés dozés (ARfD), todél, remiantis
dabartine Europos bendrijoje galiojancia tvarka ir prak-
tika ir atsizvelgiant | Pasaulio sveikatos organizacijos
paskelbtus nurodymus, buvo nustatytas ir jvertintas stai-
gusis $iy pesticidy poveikis vartotojams per kiekvieng
maisto produkty, kuriame gali biti $iy pesticidy likuciy.
Taip pat atsizvelgta ir | Augaly mokslinio komiteto
pareik$ta nuomong, ypa¢ | patarimus ir rekomendacijas
dél vartotojy apsaugos nuo pesticidais apdoroty maisto
produkty. Ivertinus lambda-cihalotrino, metomilo bei
pimetrozino patekimg j organizmg padaryta i$vada, kad
nustadius aptariamas MRL dozes, ArfD nebus virSytos.
[vertinus turimg informacijg apie etofumezato ir tiaben-
dazolo poveiki, padaryta iSvada, kad Siems pesticidams
néra nustatytos ArfD, todél trumpalaikis jy poveikio jver-
tinimas néra batinas.

Todél reikéty nustatyti naujas didZiausias Siy pesticidy
liku¢iy koncentracijas.

Atsizvelgiant | technologijos bei mokslo vystymasi,
reikéty nustatyti konkrecias DLK vertes tokiems palyginti
naujiems produktams Bendrijoje kaip papajos ir mani-
jokai. Todeél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Direk-
tyvos 90/642[EEB 1 priede nurodyty produkty grupiy
pavyzdZziy s3rasa.
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(8)  Tokiy laikinyjy DLK ver¢iy nustatymas ar pakeitimas
Bendrijos lygiu valstybéms naréms netrukdo etofume-
zatui nustatyti laikingsias DLK vertes pagal Direktyvos
91/414[EEB 4 straipsnio 1 dalies f punkty ir jos VI
priedag. Manoma, kad ketveriy mety turéty pakakti
kitiems atitinkamos veikliosios medziagos naudojimo
atvejams nustatyti. Véliau laikinosios DLK vertés turéty
tapti galutinémis.

(9)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 90/642/EEB I priede 1 kategorijos vi papunktyje ,kiti
vaisiai“ tarp punkty ,alyvuogés“ bei ,pasifloros vaisiai“ jter-
piamas punktas ,papajos“. Direktyvos 90/642[EEB I priede 2
kategorijos i papunktyje ,Sakniavaisiai ir gumbavaisiai“ tarp
punkty ,morkos” ir ,salierai“ jterpiamas punktas ,manijokai‘.

2 straipsnis

Direktyva 90/642[EEB yra i§ dalies kei¢iama taip:

1) I priede didZiausios etofumezato, lambda-cihalotrino, meto-
milo, pimetrozino ir tiabendazolo pesticidy liku¢iy koncent-
racijos kei¢iamos koncentracijomis, nurodytomis Sios direk-
tyvos I priede;

2) 1I priede yra pridedamos didZiausios etofumezato pesticidy
liku¢iy koncentracijos kaip nurodyta Sios direktyvos II
priede.

3 straipsnis

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés
aktus, kurie, jsigalioje ne véliau kaip 2006 m. balandzio 26 d.
jgyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus bei ty nuostaty ir $ios direktyvos koreliacijos
lentele.

Sias nuostatas jos taiko nuo 2006 m. baland#io 27 d.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias nuostatas, daro jose nuorods i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

4 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 25 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys



200510 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 282/11

I PRIEDAS (%)

Etofumezatas (etofu-
mezato ir metabolito
2,3-dihidro-3,3- Metomilas/tiodi-
Atskiry produkty, kuriuose Vg‘al-i bati DLK, grupés ir Pimetrozinas | Lambdacihalotrinas dimetil—2—£?kso—benzo— Eart-)af (metomilu
pavyzdziai furan-5-il metano isreikstas bendras
sulfonato, isreiksto kiekis)
etofumezatu, bendras
kiekis)

Tiabendazolas

1. Vaisiai, $viezi, dZiovinti arba nevirti, uzkon-
servuoti Saldant, be cukraus; rieSutai 0,05 (*) (°)

i)  CITRUSINIAI VAISIAI 0,3 (7) 5

Greipfrutai 0,1 0,5

Citrinos 0,2 1

Laimai 0,2 1

Mandarinai (jskaitant klementinas ir pana-
Sius hibridus) 0,2 1

Apelsinai 0,1 0,5

Pampelmusai 0,1 0,5

Kiti 0,02 (¥ 0,05 (*)

i) MEDZIY RIESUTAI (su kevalais arba be
kevaly) 0,02 (*) ;) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (9

Migdolai

Braziliniai riesutai

Anakardzio rieSutai

Kastainiai

Kokoso riesutai

Lazdyno riesutai

Makadamijos riesutai

Pekanai

Kedro riesutai

Pistacijos

Graikiniai rieSutai

Kiti

iii)  SEKLAVAISIAI 0,02 (%) (7) 0,1 0.2

Obuoliai 5

Kriausés 5

Svarainiai

Kiti 0,05 (¥

(") Kad biity lengviau pastebeti, pakeistos DLK reikimés lenteléje pabrauktos.
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Etofumezatas (etofu-
mezato ir metabolito
2,3-dihidro-3,3- Metomilas|tiodi-
Atskiry produkty, kuriuose ig'al'l bati DLK, grupés ir Pimetrozinas | Lambdacihalotrinas d1met11—2»(?kso—benz0— %(Varlljavs (metomilu Tiabendazolas
pavyzdziai furan-5-il metano iSreikstas bendras
sulfonato, isreiksto kiekis)
etofumezatu, bendras
kiekis)
iv) KAULAVAISIAI 0,05 (*)
Abrikosai 0,05 (?) 0,2 0,2
Vy$nios 0,1
Persikai (jskaitant nektarinus ir panasius
hibridus) 0,05 () 0,2 0,2
Slyvos 0,5
Kiti 0,02 (%) () 0,1 0,05 (%
v)  UOGOS IR SMULKUS VAISIAI 0,02 (%) () 0,05 (%
a) Valgomosios vynuogés ir vynuogés
vynui gaminti 0,2
Valgomosios vynuogés 0,05 (*)
Vynuogés vynui gaminti 1
b) Braskeés (i§skyrus zemuoges) 0,5 0,05 (*)
¢) Uogos, augancios ant stieby (iSskyrus
laukines) 0,02 ( 0,05 (%
Gervuogés (Rubus fruticosus)
Gervuogeés (Rubus flagellaris)
Loganberijos
Avietés
Kiti
d) Kitos uogos ir smulkis vaisiai (i$skyrus
laukinius) 0,05 (%)
Meélynés
Spanguolés
Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji) 0,1
Agrastai 0,1
Kiti 0,02 ()
e) Misko uogos ir vaisiai 0,2 0,05 (%
vi)  KITI VAISIAI 0,02 (%) () 0,02 (% 0,05 (%
Avokados 15
Bananai 5
Datulés
Figos

Kiviai
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Atskiry produkty, kuriuose gali bati DLK, grupés ir

pavyzdziai

Pimetrozinas

Lambdacihalotrinas

Etofumezatas (etofu-
mezato ir metabolito
2,3-dihidro-3,3-
dimetil-2-okso-benzo-
furan-5-il metano
sulfonato, isreiksto
etofumezatu, bendras
kiekis)

Metomilas/tiodi-
karbas (metomilu
iSreikstas bendras

kiekis)

Tiabendazolas

Kinkanai

Liciai

Mangai

Alyvuoges

Papajos

10

Pasifloros vaisiai

Ananasai

Granatai

Kiti

0,05 (¥

2. Darzovés, $viezios arba neapvirtos, Saldytos

arba dZiovintos

i)

SAKNIAVAISIAI IR GUMBIAVAISIAI

0,02 ¢)

Burokéliai

0,1()

Morkos

Manijokai

Salierai

0,1

Krienai

Topinambai

Pastarnokai

Petrazoliy Saknys

Ridikai

0,1

0,5

Gelteklés

Dioskorijos

GrieZ¢iai

Ropés

Batatai

Kiti

0,02 (*)

0,05 () ()

0,05 (¥

0,05 (¥

SVOGUNINES DARZOVES

0,02 () ()

0,05 () ()

0,05 (*)

0,05 (*)

Cesnakai

Svogiinai

Askaloniniai ¢esnakai

Svogiinlaiskiai

0,05

Kiti

0,02 (¥
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Etofumezatas (etofu-
mezato ir metabolito
2,3-dihidro-3,3- Metomilas|tiodi-
Atskiry produkty, kurivose gali biiti DK, grupés ir | po i | dimeti-2-okso-benzo- | Karbas (metomily | g
pavyzdziai furan-5-il metano iSreikstas bendras
sulfonato, isreiksto kiekis)
etofumezatu, bendras
kiekis)
iiiy  VAISINES DARZOVES 0,05 (*) () 0,05 (¥
a) Bulviniy $eimos
Pomidorai 0,5 () 0,1 0,5
Paprikos 1() 0,1 0,2
BaklaZanai 0,5 () 0,5 0,5
Kiti 0,02 (%) () 0,02 (*) 0,05 (¥
b) Molitiginiy Seimos (valgoma luoba) 0,5 () 0,1 0,05 (%
Agurkai
KorniSonai
Cukinijos
Kiti
¢) Molifiginiy $eimos (nevalgoma luoba) 0,2 (") 0,05 0,05 (*)
Melionai
Molitigai
Arbiizai
Kiti
d) Cukriniai kukurfizai 0,02 (*) (7) 0,05 0,05 (%)
iv) KOPUSTINES DARZOVES 0,05 (*) (?)
a) Ziedinés 0,02 (*) (?) 0,1
Brokoliai (jskaitant Calabrese) 0,2 5
Ziediniai kopfistai
Kiti 0,05 (¥ 0,05 (%)
b) Gazinés 0,05 (¥ 0,05 (%
Briuselio koptistai 0,05
Guziniai kopustai 0,05 () 0,2
Kiti 0,02 (%) () 0,02 (%
¢) Lapinés 1 0,05 (¥ 0,05 (*)
Kininiai bastuciai
Lapiniai koptstai 01¢
Kiti 0,02 (*) ()
d) Kaliaropés 0,02 (*) () 0,02 (* 0,05 (%) 0,05 (*)
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Atskiry produkty, kuriuose gali bati DLK, grupés ir

pavyzdziai

Pimetrozinas

Lambdacihalotrinas

Etofumezatas (etofu-
mezato ir metabolito
2,3-dihidro-3,3-
dimetil-2-okso-benzo-
furan-5-il metano
sulfonato, isreiksto
etofumezatu, bendras
kiekis)

Metomilas/tiodi-
karbas (metomilu
iSreikstas bendras

kiekis)

Tiabendazolas

v)

LAPINES DARZOVES IR SVIEZIOS PRIES-
KONINES ZOLES

0,05 ()

a) Salotos ir panasios darzoveés

0,05 () ¢)

Pipirnés

Sultenés

Salotos

Salotinés triikaZolés

Kiti

0,05 (*)

b) Spinatai ir panasios darzovés

0,02(% )

0,5

0,05 () ()

Spinatai

Mangoldai

Kiti

¢) Reéziukai

0,02 (¥

0,05 () ¢)

0,05 (*)

d) Salotinés cikorijos

0,02 (¥

0,05 () ¢)

0,05 (¥

e) Prieskoninés Zolés

10

Builiai

Petrazolés

Saliery lapai

Kiti

ANKSTINES DARZOVES (§viezios)

0,02(% ¢)

0,05 () ¢)

0,05 (*)

0,05 (¥

Pupelés (su ankstimis)

0,2

Pupelés (be anksciy)

0,02 (*)

Zirniai (su ankstimis)

0,2

Zirniai (be anksciy)

0,2

Kiti

0,02 (%)

vii)

STIEBINES DARZOVES (§vieZios)

0,02 () ()

0,05 () ()

0,05 (%

0,05 (%

Sparagai

Dygicji (Ispanijos) artiSokai

Salierai

0,3

Pankoliai

ArtiSokai

Porai

0,3

Rabarbarai

Kiti

0,02 (*)
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Etofumezatas (etofu-
mezato ir metabolito
2,3-dihidro-3,3- Metomilas|tiodi-
Atskiry produkty, kuriuose ig'al'i bati DLK, grupés ir Pimetrozinas | Lambdacihalotrinas dimetil—Z»kao—benzo— %(Varlljavs (metomilu Tiabendazolas
pavyzdziai furan-5-il metano iSreikstas bendras
sulfonato, isreiksto kiekis)
etofumezatu, bendras
kiekis)
viii) GRYBAI 0,02 (% () 0,05 (*) (7) 0,05 (*)
a) Grybai (i3skyrus misko) 0,02 ( 10
b) Misko grybai 0,5 0,05 (¥
3. Ankstiniai 0,02 (*) () 0,02 (*) 0,05 (*) () 0,05 (*) 0,05 (%
Pupos
LeSiai
Zirniai
Kiti
4. Aliejiniy augaly séklos 0,02 () 0,1 (* () 0,05 (*)
Sémenys
Zemés riesutai 01
Aguonos
Sezamo séklos
Saulégrazos
Rapsy séklos
Sojos pupelés 0,1
Garstyciy séklos
Medvilnés séklos 0,05 (°) 0,1
Kiti 0,02 (%) () 0,05 (%
5. Bulvés 0,02 (¥ () 0,02 (¥ 0,05 (*) () 0,05 (%
Sviezios bulvés 0,05 (¥
Bulvés sandéliavimui 15
6. ArbatZolés (dziovinti lapeliai ir stiebeliai,
fermentuoti arba kitaip apdoroti, Camellia
sinensis) 0,1 (* (?) 1 0,1 (* (?) 0,1(® 0,1 (%
7. Apyniai (dZiovinti), jskaitant apyniy granules
ir nekoncentruotus miltelius 5 () 10 0,1 (* () 10 0,1

(*) Nurodo zemuting analizinio nustatymo riba.

(P) Nurodo pagal Direktyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 1 dalies f punktg nustatytg laiking didZiausig likuciy koncentracija.
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II PRIEDAS

Pesticidy likutis ir didziausia liku¢iy koncentracija

Atskiry produkty, kuriuose gali bati DLK, grupés ir pavyzdziai

Etofumezatas (etofumezato ir metabolito 2,3-dihidro-3,3-dimetil-
2-okso-benzofuran-5-il metano sulfonato, isreiksto etofumezatu,

bendras kiekis)

8. Prieskoniai

0,5 ()

Kmyny séklos

Kadagio séklos

Muskatas

Pipirai (juodieji ir baltieji)

Vanilés ankstys

Kiti

(P) Nurodo pagal Direktyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 1 dalies f punkta nustatyty laiking didZiausia liku¢iy koncentracijg.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 21 d.

kuriuo i§ esmés pripazjstamas nuodugniam patikrinimui pateikto dokumenty rinkinio dél galimo
askorbo rugsties, kalio jodido ir kalio tiocianato jtraukimo i Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieda
iSsamumas

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 4025)
(Tekstas svarbus EEE)

(2005/751/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg ('), ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1

3)

Direktyvoje 91/414/EEB numatyta sudaryti Bendrijoje
jregistruoty veikliyjy medziagy, kurias leidziama naudoti
augaly apsaugos produktuose, sgrasa.

2004 m. rugséjo 14 d. bendrové Citrex Nederland B.V.
Nyderlandy valdZios institucijoms pateiké veikliosios
medZziagos askorbo ragsties dokumenty rinkinj, su
praSymu ja jtraukti | Direktyvos 91/414/EEB I prieda.
2004 m. rugséjo 6 d. bendrové Koppert Beheer B.V.
Nyderlandy valdzios institucijoms pateiké kalio jodido
dokumenty rinkinj, siekdama jj jtraukti j Direktyvos
91/414[EEB I priedg. 2004 m. rugséjo 6 d. bendrové
Koppert Beheer B.V. Nyderlandy valdZios institucijoms
pateiké kalio tiocianato dokumenty rinkinj, siekdama jj
jtraukti { Direktyvos 91/414/EEB I prieds.

Nyderlandy valdZios institucijos prane$¢ Komisijai, kad
atlikus pirminj tyrima paaiskéjo, jog visi atitinkamy veik-

(") OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

adarytais Komisijos direktyva 2005/25/EB (OL L 90, 2005 4 8, p.

liyjy medziagy dokumenty rinkiniai atitinka Direktyvos
91/414/EEB II priede i§déstytus duomenims ir informa-
cijai keliamus reikalavimus. Pateikti dokumenty rinkiniai
taip pat atitinka Direktyvos 91/414/EEB IIl priede iddés-
tytus reikalavimus, keliamus duomenims ir informacijai
apie vieng augaly apsaugos produkty, kurio sudétyje yra
atitinkamos veikliosios medziagos. Remiantis Direktyvos
91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalies nuostatomis $iy pareis-
kéjy Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateikti
dokumenty rinkiniai buvo perduoti Maisto grandinés ir
gyviiny sveikatos nuolatiniam komitetui.

Siuo sprendimu turéty biiti Bendrijos lygiu oficialiai
patvirtinta, kad Sie dokumenty rinkiniai i§ esmés atitinka
II priede i§déstytus duomenims ir informacijai keliamus
reikalavimus, o bent vienas augaly apsaugos produktas,
kurio sudétyje yra atitinkamos veikliosios medZziagos —
Direktyvos 91/414/[EEB III priede iSdéstytus reikalavimus.

Siuo sprendimu neturéty biiti pazeista Komisijos teisé
pradyti pareiskéjo pateikti papildomus duomenis arba
informacija siekiant issiaiSkinti tam tikrus su pateiktais
dokumentais susijusius klausimus.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,
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PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 4 dalies
nuostaty $io sprendimo priede apibadinti veikliyjy medziagy
dokumenty rinkiniai, kurie buvo pateikti Komisijai ir valstybéms
naréms siekiant Sias veikliagsias medziagas jtraukti i tos direk-
tyvos I prieds, i§ esmés atitinka tos direktyvos II priede isdés-
tytus duomenims ir informacijai keliamus reikalavimus.

Dokumenty rinkiniai taip pat atitinka tos direktyvos IIl priede
isdéstytus reikalavimus, keliamus duomenims ir informacijai
apie vieng augaly apsaugos produkts, kurio sudétyje yra veik-
liosios medziagos, atsizvelgiant j siilomus to produkto naudo-
jimo atvejus.

2 straipsnis

Valstybés narés ataskaity rengéjos kuo grei¢iau ir ne véliau kaip
per vienerius metus nuo §io sprendimo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje iSsamiai iSnagrinéja atitinkamus
dokumenty rinkinius ir pateikia Europos Komisijai $iy tyrimy
i$vadas kartu su visomis rekomendacijomis dél atitinkamos veik-
liosios medziagos jtraukimo arba nejtraukimo j Direktyvos
91/414/EEB 1 priedg bei visas su tuo susijusias salygas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

PRIEDAS

Veikliosios medZiaga, kurioms taikomas $is sprendimas

N Bendrinis pavadinimas, CIPAC identifikacinis s Paraiskos pateikimo Valstybé naré

. . Pareiskéjas s
numeris data praneséja

1 Askorbo riigtis, CIPAC-Nr. 774 Citrex Nederland BV 2004 9 14 NL

2 Kalio jodidas, CIPAC-Nr. 773 Koppert Beheer BV 2004 9 6 NL

3 Kalio tiocianatas, CIPAC-Nr. 772 Koppert Beheer BV 2004 9 6 NL
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 24 d.

jkuriantis elektroninés komercijos eksperty grupe

(2005/752/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

kadangi:

(1)  Pagal 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés
visuomenés paslaugy, ypa¢ elektroninés komercijos,
teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos
direktyva) (') valstybiy nariy buvo paprasyta paskirti
vieng ar kelis nacionalinius rysiy punktus siekiant sustip-
rinti bendradarbiavima su kitomis valstybémis narémis
(Direktyvos 19 straipsnio 2 dalis).

(2)  Véliau Pirmosios ataskaitos apie Direktyvos 2000/31/EB
dél elektroninés komercijos (2003 m. lapkricio 21 d.
KOM(2003) 702 galutinis) taikymg septintame skyriuje
buvo numatyta, kad Komisija dabar ,pagrindinj démesj
skirs uztikrinti praktinj administracijos bendradarbiavima
ir nuolatinj Komisijos ir paciy valstybiy nariy keitimasi
informacija“.

(3)  Be to, naudinga suteikti galimybe valstybéms naréms
aptarti Direktyvos dél elektroninés komercijos taikymo
problemas ir elektroninés komercijos srityje kylancius
klausimus. Taip pat svarbu skatinti ir palengvinti jy ir
Komisijos bendradarbiavima. Todél Eksperty grupé
sudarys naudingg foruma, kuriame bus galima keistis
nuomonémis apie praktinj Direktyvos jgyvendinimg ir
taikymg, jskaitant informacija apie vartotojy ir profesiniy
asociacijy parengtg elgesio kodeksa, reglamentuojamy
profesijy reklamos internete elgesio kodeksa; apie nacio-
naling teismy praktika, ypa¢ susijusia su nuostatomis dél
atsakomybés; apie Direktyvos 21 straipsnyje minimas
naujoves, pvz., hipersaity ir svetainiy vietos nustatymo
priemoniy paslaugy teikéjy atsakomybe bei ,pranesimo
ir turinio $alinimo® procediiras; ir aptarti galima kity
vertinimo ataskaity apie Direktyvos dél elektroninés
komercijos taikyma apimtj.

(4 2004 m. spalio 27 d Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institu-

() OL L 178, 2000 7 17, p. 1.

cijy, atsakingy uZz vartotojy apsaugos teisés akty
vykdyma, bendradarbiavimo (Reglamentas dél bendradar-
biavimo vartotojy apsaugos srityje) (%) isteigiamas varto-
tojy ekonominius interesus ginanciy valdZios institucijy
tinklas, i§ dalies derinamos jy tyrimo ir vykdymo galios
bei pateikiama jy savitarpio pagalbos tvarka. Direktyvos
2000/31/EB nuostatos, kuriose ginami vartotojy ekono-
miniai interesai, priklauso reglamento taikymo sriciai.
Todél  tikslinga, kad jsteigtas Reglamento (EB)
Nr. 2006/2004 jgyvendinimo komitetas reguliariai infor-
muoty Elektroninés komercijos eksperty grupe apie savo
darba, kuris gali bati tiesiogiai su ja susijes,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Isteigiama Elektroninés komercijos eksperty grupé (toliau —
grupe).

2 straipsnis
Paskirtis

Komisija konsultuojasi su grupe bet kokiais su Direktyva dél
elektroninés komercijos susijusiais klausimais. Be kity sri¢iy tai
apima:

— administracinj bendradarbiavima atsiZvelgiant | 3 straipsnio
4-6 daliy procediiras riboti laisve teikti paslaugas konkre-
¢iam informacinés visuomenés paslaugy teikéjui,

— informacija apie elgesio kodeksus, kuriuos Bendrijos lygiu
rengia verslo, profesinés ir vartotojy asociacijos arba organi-
zacijos, skirtus tinkamam Direktyvos 5-15 straipsniy
jgyvendinimui (Direktyvos 16 straipsnis),

— reglamentuojamy  profesijy reklamy internete elgesio
kodeksus (Direktyvos 8 straipsnis),

— nacionaliniy teismy praktika, ypa¢ susijusig su nuostatomis
dél atsakomybés, jskaitant ginCy ne teismo tvarka spren-
dimus (Direktyvos 17 straipsnis ir 19 straipsnio 5 dalis),

() OL L 364, 2004 12 9, p. 1.
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— sritis, kurios $iuo metu nepriklauso Direktyvos skirsniui apie
atsakomybe, taciau minimos 21 straipsnyje, pvz., ,prane-
§imo ir turinio Salinimo* procediiras, hipersaitus ir paieskos
sistemas,

— tolesniy Direktyvos dél elektroninés komercijos taikymo
vertinimo ataskaity apimtj (Direktyvos 21 straipsnis).

Grupés pirmininkas gali pasitlyti Komisijai kreiptis konsultacijy
i grupe visais susijusiais klausimais.

Administracinio bendradarbiavimo klausimus, kurie taip pat
priklauso Reglamento (EB) Nr. 2006/2004, susijusio su Direk-
tyvos 2000/31/EB nuostatomis, kurios gina vartotojy interesus,
taikymo sri¢iai taip pat turéty spresti Reglamento (EB)
Nr. 2006/2004 jgyvendinimo komitetas. Pastarasis reguliariai
informuoja Eksperty grupe.

3 straipsnis
Sudétis ir paskyrimas

1. Grupe turéty sudaryti nacionaliniy rysiy punktai, paskirti
pagal Direktyvos dél elektroninés komercijos 19 straipsnio 2
dalj (i$ kiekvienos valstybés narés po vieng asmenij), ir Komisijos
atstovai.

2. Grupe sudaro nariy skaicius, atitinkantis Europos bend-
rijos valstybiy nariy skaiciy, ir Komisijos atstovai.

3. Nariai atlicka savo pareigas, kol jie pakeiciami arba iki
savo jgaliojimy pabaigos.

4. Nariai, nebegalintys veiksmingai prisidéti prie grupés
darbo, atsistatyding arba nesilaikantys Steigimo sutarties 3
straipsnio 1 dalies arba 287 straipsnio salygy, gali bati pakeisti
kitu nariu iki jgaliojimy pabaigos.

4 straipsnis
Veikla
Grupei pirmininkauja Komisijos atstovas.
Grupé, suderinusi su Komisija, gali sudaryti darbo grupes, kurios

pagal jgaliojimus nagrinéty konkre¢ius klausimus. Ivykdziusios
jgaliojimus darbo grupés paleidziamos.

Komisija gali kviesti ekspertus ir stebétojus, turin¢ius konkrecios
srities Ziniy, dalyvauti grupés ir (arba) darbo grupiy veikloje.

Grupés arba pogrupiy darbo metu gauta informacija negali biti
platinima, jei, Komisijos nuomone, ji yra konfidenciali.

Elektroninés komercijos eksperty grupé priima aptartas darbo
tvarkos taisykles remiantis Komisijos priimtu modeliu
(SEK(2005) 1004 III priedas).

5 straipsnis
Susirinkimai

Paprastai grupé ir pogrupiai renkasi Komisijos patalpose pagal
Komisijos nustatyta tvarkg ir grafika.

Grupés sekretoriatg suformuoja Komisija. Suinteresuoti Komi-
sijos darbuotojai gali dalyvauti grupés ir darbo grupiy susirinki-
muose bei diskusijose.

Komisija internete gali skelbti atitinkamo dokumento visas
iSvadas, santraukas, dalines i$vadas originalo kalba arba darbo
dokumentus, susijusius su grupe arba jos darbo grupémis.

6 straipsnis
Susirinkimy islaidos
Nariy, stebétojy ir eksperty patirtas kelionés ir pragyvenimo

iSlaidas, susijusias su grupés veikla, kompensuoja Komisija
pagal Komisijoje galiojan¢ias nuostatas. Jy darbas neatlyginamas.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas taikomas nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dienos.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 24 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 24 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos sprendimo 79/542/EEB II prieda dél SvieZios mésos importo i§ Brazilijos
(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 4168)

(Tekstas svarbus EEE)
(2005/753/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancig gyviiny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmoniy vartojimui skirty gyvininés kilmés produkty
gamyba, perdirbima, paskirstyma ir importg ('), ypa¢ i jos 8
straipsnio 1 ir 4 dalis,

kadangi:

(1) 1979 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimo 79/542/EEB,
pateikiancio treciyjy Saliy arba jy daliy sgrasa ir nusta-
tan¢io gyviiny ir visuomenés sveikatos bei veterinarinio
sertifikavimo reikalavimus importuojant i Bendrija tam
tikrus gyvus gyvinus ir jy $viezig meésa (?), II priedo I
dalyje nustatomas treciyjy Saliy ir jy daliy, i§ kuriy vals-
tybéms naréms leidziama importuoti tam tikrus gyvus
gyvunus ir jy SvieZig mésa, sarasas.

(2)  Vadovaujantis Siuo sprendimu, i§ Brazilijos teritorijos
dalies leidziama importuoti | Bendrija iskaulinétg ir bran-
dintg galvijieng, nes joje vykdoma vakcinacija nuo snukio
ir nagy ligos.

(3)  Vis délto Brazilijos veterinarijos tarnybos patvirtino ir
2005 m. spalio 10 d. Pasaulio gyviny sveikatos organi-
zacija prane$é apie snukio ir nagy ligos protriikj Brazili-
joje Mato Groso do Sul valstijoje, netoli sienos su Paranos
valstija. Be to, tarp $iy valstijy ir San Paulo valstijos vyksta
didelis judéjimas, ir tarp jy yra epidemiologiniy rysiy.
Todél kol néra tiksliy duomeny, tiksliau apibréZianciy
uzkréstaja teritorija, ir siekiant uZtikrinti auksta sveikatos
apsaugos lygi Bendrijoje nuo snukio ir nagy ligos,
manoma, kad biity teisinga sustabdyti galvijienos importg
i$ Siy valstijy.

() OL L 18, 2003 1 23, p. 11.

() OL L 146, 1979 6 14, p. 15. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 2005/620/EB (OL L 216,
2005 8 20, p. 11).

(4)  Pirmasis praneSimas Brazilijos veterinarijos tarnyboms
buvo nusiystas 2005 m. rugséjo 30 d. Todeél visos serti-
fikuotos iskaulinétos ir brandintos galvijienos siuntos,
sudarytos i§ iki Sios datos paskersty galvijy mésos, turéty
biti priimamos, taciau visos tokios rii§ies mésos siuntos,
sudarytos i§ tg dieng arba véliau paskersty galvijy mésos,
i$ iy trijy valstijy turéty bati sustabdytos.

(5)  Sprendimo 79/542[EEB II priedo 1 dalj reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(6)  Sis sprendimas bus persvarstomas atsizvelgiant i Brazi-
lijos pateikiama informacija.

(7)  Siame sprendime pateikiamos priemonés atitinka Maisto

grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 79/542/EEB 1II priedo 1 dalis pakeiciama Sio spren-
dimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas yra skiriamas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 24 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS
JI PRIEDAS
SVIEZIA MESA
1 dalis
TRECIUJU SALIY ARBA JU DALIU SARASAS (1)
Veterinarijos sertifikatas
&l Teritorijos I < Specialios
Sal Terit
alis Kkodas eritorijos apraSymas Pavyzdys o salygos
(-iai)
1 2 3 4 5 6
AL - Albanija AL-0 Visa Salis —
AR - Argentina AR-0 Visa 3alis EQU
AR-1 Buenos Aires, Catamarca, Corrientes, Entre Rios, La Rioja, Mendoza, BOV A 1ir 2
Misiones, Neuquen, Rio Negro, San Juan, San Luis, Santa Fe ir
Tucuman provincijos.
AR-2 La Pampa ir Santiago del Estero BOV A 1ir2
AR-3 Cordoba BOV A 1ir 2
AR-4 Chubut, Santa Cruz ir Tierra del Fuego BOV, OVI,
RUW, RUF
AR-5 Formosa (tik Ramon Lista teritorija) ir Salta (tik Rivadavia depar- BOV A 1ir 2
tamentas)
AR-6 Salta (General Jose de San Martin, Oran, Iruya ir Santa Victoria BOV A 1ir 2
departamentai)
AR-7 Chaco, Formosa (i$skyrua Ramon Lista teritorija), Salta (iSskyrus BOV A 1ir 2
General Jose de San Martin, Rivadavia, Oran, Iruya ir Santa Victoria
departamentus), Jujuy
AR-8 Chaco, Formosa, Salta, Jujuy, i$skyrus 25 km plo¢iu nuo pasienio BOV A 1ir2
su Bolivija ir Paragvajumi einancia bufering zona, kuri tesiasi
nuo Santa Katalinos rajono Jujuy provincijoje iki Laishi rajono
Formosa provincijoje
AR-9 25 km plo¢iu nuo pasienio su Bolivija ir Paragvajumi einanti —
buferiné zona, kuri tesiasi nuo Santa Katalinos rajono (Jujuy)
provincijoje iki Laishi rajono Formozos provincijoje
AU - Australija AU-0 Visa alis BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnija Hercego- BA-0 Visa Salis —
vina
BG - Bulgarija BG-0 Visa 3alis EQU
BG-1 Varna, Dobrich, Silistra, Shumen, Targovichte, Razgrad, Rousse, | BOV, OVI,
Veliko Tarnovo, Gabrovo, Pleven, Lovech, Plovdiv, Smolian, Pasardjik | RUW, RUF
provincijos, Sofijos rajonas, Sofijos miestas, Pernik, Kiustendil,
Blagoevgrad, Vratsa, Montana ir Vidin provincijos
BG-2 Burgas, Iambol, Sliven, Starazagora, Haskovo, Kardjali provincijos —
ir 20 km plocio koridorius pasienyje su Turkija

(") Nepazeidziant Bendrijos ir treciyjy Saliy susitarimuose numatyty specialiy sertifikavimo reikalavimy.
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1 2 3 4 6
BH - Bahreinas BH-0 Visa Salis —
BR — Brazilija BR-0 Visa $alis EQU
BR-1 Mato Groso do Sul (i§skyrus Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, BOV 2
Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes,
Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde Mato Groso valstijoje ir
Corumbd  savivaldybes), Paranos ir San Paulo, Minas Gerais
(isskyrus Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai, Setelagoas ir
Bambui regionines vietoves), Espiritu Santo, Santa Cataring,
Goias valstijos ir Cuiaba (iSskyrus San Antonio de Leverger,
Nossa Senhora do Livramento, Pocone ir Bardo de Melgago savival-
dybes), Caceres (i§skyrus Caceres savivaldybe), Lucas do Rio Verde,
Rondonopolis (iskyrus Itiquiora savivaldybe), Barra do Garga ir
Barra do Bugres (Mato Groso valstija) regionines vietoves
BR-2 Rio Grande do Sul valstija BOV 1ir2
BR-3 Mato Grosso do Sul valstija (Sete Quedas savivaldybeé) BOV 1ir 2
BR-4 Mato Groso do Sul (i§skyrus Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, BOV 1ir 2
Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes,
Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde Mato Groso valstijoje ir
Corumbd savivaldybes), Paranos ir San Paulo valstijos.
BW - Botsvana BW-0 Visa 3alis EQU, EQW
BW-1 5,6, 7, 8, 9 ir 18 veterinariniy ligy kontrolés zonos BOV, OVI], 1ir2
RUF, RUW
BW-2 10, 11, 12, 13 ir 14 veterinariniy ligy kontrolés zonos BOV, OVI, 1ir 2
RUF, RUW
BY - Baltarusija BY-0 Visa 3alis —
BZ - Belizas BZ-0 Visa 3alis BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Visa 3alis BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CH - Sveicarija CH-0 Visa 3alis BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL - Cile CL-0 Visa Salis BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kinijos Liaudies CN-0 Visa Salis —

Respublika
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1 2 3 4 6
CO - Kolumbija CO-0 Visa Salis EQU
CO-1 Regionas, kurio ribos tesiasi nuo tasko, kur Murri upé jteka i BOV 2
Atrato upg, eina Atrato upés pasroviui iki tasko, kur ji jteka j
Atlanto vandenyng, nuo to tasko — iki sienos su Panama
Atlanto vandenyno pakrante iki Kabo Tiburono; nuo to
tasko — iki Ramiojo vandenyno pagal Kolumbijos ir Panamos
sieng; nuo to tasko — Ramiojo vandenyno pakrante iki Valé
upés Zio¢iy, o nuo jy — tiesia linija iki tasko, kur Murri upé
jteka i Atrato upe
CO-3 Regionas, kurio ribos tgsiasi nuo Sinu upés Ziociy Atlanto BOV 2
vandenyne, Sinu upe aukstyn iki jos iStaky Alto Paramillo,
nuo Sio tasko iki Puerto Réjaus Atlanto vandenyne per sieng
tarp Antiquia ir Kordobos departamento, ir nuo Sio tasko iki
Sinu upés Zziociy Atlanto vandenyno pakrante
CR - Kosta Rika CR-0 Visa Salis BOV, EQU
CS — Serbija ir Juodkal- CS-0 Visa 3alis BOV, OVI,
nija (*) EQU
CU - Kuba CU-0 Visa Salis BOV, EQU
DZ - Alzyras DZ-0 Visa Salis —
ET - Etiopija ET-0 Visa 3alis —
FK - Folklendo salos FK-0 Visa 3alis BOV, OVI,
EQU
GL - Grenlandija GL-0 Visa $alis BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT - Gvatemala GT-0 Visa 3alis BOV, EQU
HK - Honkongas HK-0 Visa alis —
HN - Honddiras HN-0 Visa Salis BOV, EQU
HR - Kroatija HR-0 Visa 3alis BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Izraelis IL-0 Visa 3alis —
IN — Indija IN-0 Visa Salis —
IS — Islandija IS-0 Visa 3alis BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE - Kenija KE-0 Visa 3alis —
MA - Marokas MA-0 Visa 3alis EQU
MG - Madagaskaras MG-0 Visa 3alis —
MK - Buvusioji Jugo- MK-0 Visa 3alis OVI, EQU
slavijos Respublika
Makedonija (**)
MU - Mauricijus MU-0 Visa Salis —
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1 2 3 4 6
MX - Meksika MX-0 Visa 3alis BOV, EQU
NA - Namibija NA-0 Visa 3alis EQU, EQW
NA-1 [ pietus nuo kordono, kuris tesiasi nuo Palgrave Point vakaruose | BOV, OVI, 2
iki Gamo rytuose RUF, RUW
NC - Naujoji Kaledonija NC-0 Visa 3alis BOV, RUF,
RUW
NI — Nikaragva NI-0 Visa Salis —
NZ - Naujoji Zelandija NZ-0 Visa Salis BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA - Panama PA-O Visa 3alis BOV, EQU
PY — Paragvajus PY-0 Visa 3alis EQU
PY-1 Chaco Central ir San Pedro rajonai BOV 1ir2
RO - Rumunija RO-0 Visa 3alis BOV, OVI,
EQU, RUW,
RUF
RU - Rusija RU-0 Visa 3alis —
RU-1 Murmansko regionas, Jamalo nency autonominé apygarda RUF
SV - Salvadoras SV-0 Visa 3alis —
SZ — Svazilandas SZ-0 Visa Salis EQU, EQW
SZ-1 Teritorija | vakarus nuo ,raudonosios linjjos* uztvary, kurie | BOV, RUF, 2
tesiasi | Siaurg nuo Usutu upés iki sienos su Piety Afrika, i RUW
vakarus nuo Nkalashanés
SZ-2 Veterinariniai snukio ir nagy ligos stebéjimo ir vakcinacijos | BOV, RUF, 1ir2
kontrolés rajonai, pagal vyriausybés biuletenyje 2001 m. RUW
teisiniu prane§imu Nr. 51 paskelbtg statutinj dokumentg
TH - Tailandas TH-0 Visa 3alis —
TN — Tunisas TN-0 Visa Salis —
TR - Turkija TR-0 Visa Salis —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum, Denizli, EQU
Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat ir Kirikkale
provincijos
UA - Ukraina UA-0 Visa 3alis —
US - Jungtinés Valstijos Us-0 Visa 3alis BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
UY - Urugvajus UY-0 Visa Salis EQU
BOV 1ir 2
OVI 1ir 2
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1 2 3 4 5 6
ZA - Piety Afrikos ZA-0 Visa $alis EQU, EQW
Respublika
ZA-1 Visa Salis, isskyrus: BOV, OVI, F 2
— snukio ir nagy ligos kontrolés teritorijos dali, esancig | RUF, RUW
Mpumalanga ir Siaurés provincijy veterinariniuose regio-
nuose, Natalio veterinarinio regiono Ingvavumos rajone ir
pasienio zonoje prie Botsvanos | rytus nuo 28° ilgumos
— Kvazulu-Natalio provincijos Kamperdauno rajong
ZW — Zimbabvé ZW-0 Visa Salis —

() Nejskaitant Kosovo, kaip apibrézta 1999 m. birZzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Nacionalinio saugumo tarybos rezoliucijoje 1244.
(**)  Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija; laikinasis kodas neturi jtakos galutiniam 3alies pavadinimui, kuris bus suteiktas pasibaigus Siuo metu Jungtinése Tautose

vykstanc¢ioms deryboms.

— = Sertifikatas néra nustatytas, ir §viezios mésos importas yra uzdraustas (i§skyrus toms rsims, kurios yra nurodytos visai 3aliai skirtoje eilutéje).

6 stulpelyje nurodytos specialios sglygos

,1“ Geografiniai ir laiko apribojimai:

Teritorijos Veterinarijos sertifikatas Laikotarpis ir (arba) datos, kai yra leidziamas arba draudziamas importas | Bendrija, priklausomai nuo gyviiny, i§ kuriy
kodas gauta meésa, skerdimo datos
Pavyzdys PG
AR-1 BOV A Iki 2002 m. sausio 31 d. imtinai NeleidZiama
Nuo 2002 m. vasario 1 d. imtinai Leidziama
AR-2 BOV A Iki 2002 m. kovo 8 d. imtinai Neleidziama
Nuo 2002 m. kovo 9 d. imtinai LeidZiama
AR-3 BOV A Iki 2002 m. kovo 26 d. imtinai NeleidZiama
Nuo 2002 m. kovo 27 d. imtinai LeidZiama
AR-4 BOV, OVI, — Iki 2002 m. vasario 28 d. imtinai NeleidZiama
RUW, RUF
Nuo 2002 m. kovo 1 d. imtinai Leidziama
AR-5 BOV A Nuo 2002 m. vasario 1 d. iki 2003 m. liepos 10 d. imtinai | LeidZiama
Nuo 2003 m. liepos 11 d. imtinai NeleidZiama
AR-6 BOV A Nuo 2002 m. vasario 1 d. iki 2003 m. rugsé¢jo 4 d. imtinai | LeidZiama
Nuo 2003 m. rugséjo 5 d. imtinai Neleidziama
AR-7 BOV A Nuo 2002 m. vasario 1 d. iki 2003 m. spalio 7 d. imtinai | LeidZiama
Nuo 2003 m. spalio 8 d. imtinai Neleidziama
AR-8 BOV A Iki 2005 m. kovo 17 d. imtinai 7r. AR-5, AR-6 ir AR-7, kokiais laikotarpiais
i§ konkreciy AR-8 vietovés teritorijy buvo
neleidZiama importuoti
Nuo 2005 m. kovo 18 d. imtinai Leidziama
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Teritorijos Veterinarijos sertifikatas Laikotarpis ir (arba) datos, kai yra leidZziamas arba draudziamas importas i Bendrija, priklausomai nuo gyviiny, i kuriy
kodas gauta mésa, skerdimo datos
Pavyzdys PG
BR-2 BOV A Iki 2001 m. lapkricio 30 d. imtinai Neleidziama
Nuo 2001 m. gruodzio 1 d. imtinai LeidZiama
BR-3 BOV A Iki 2002 m. spalio 31 d. imtinai LeidZiama
Nuo 2002 m. lapkri¢io 1 d. imtinai NeleidZiama
BR-4 BOV A Iki 2005 m. rugséjo 29 d. imtinai Leidziama
Nuo 2005 m. rugs¢jo 30 d. imtinai NeleidZiama
BW-1 BOV, OVI, A Iki 2002 m. liepos 7 d. imtinai NeleidZiama
RUW, RUF
Nuo 2002 m. liepos 8 d. iki gruodzio 22 d. imtinai LeidZiama
Nuo 2002 m. gruodzio 23 d. iki 2003 m. birzelio 6 d. Neleidziama
imtinai
Nuo 2003 m. birZelio 7 d. imtinai LeidZiama
BW-2 BOV, OVI], A ki 2002 m. kovo 6 d. imtinai NeleidZiama
RUW, RUF
Nuo 2002 m. kovo 7 d. LeidZiama
PY-1 BOV A Iki 2002 m. rugpjucio 31 d. imtinai NeleidZiama
Nuo 2002 m. rugséjo 1 d. iki 2003 m. vasario 19 d. imtinai | LeidZiama
Nuo 2003 m. vasario 20 d. imtinai Neleidziama
SZ-2 BOV, RUF, A Iki 2003 m. rugpjucio 3 d. imtinai NeleidZiama
RUW
Nuo 2003. rugpjicio 4 d. imtinai Leidziama
UY-0 BOV, OVI A Iki 2001 m. spalio 31 d. imtinai NeleidZiama
Nuo 2001 m. lapkri¢io 1 d. imtinai LeidZiama

,2“ Kategorijos apribojimai:

Neleidziama jvezti subprodukty (i$skyrus, galvijy diafragmg ir kramtomuosius raumenis).”
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KLAIDU ISTAISYMAS

2005 m. liepos 27 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1259/2005, nustatancio laikingjj antidempingo muitg vyno
riigsties, kurios kilmés Salis yra Kinijos Liaudies Respublika, importui, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 200, 2005 m. liepos 30 d.)

90 puslapyje, 1 straipsnio 2 dalyje:

vietoje:

,Bendrové

Antidempingo muitas

TARIC papildomas kodas

Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd,
Hangzou, Kinijos Liaudies Respublika

2,4 %

A687¢

skaityti:

,Bendrove

Antidempingo muitas

TARIC papildomas kodas

Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co., Ltd,
Hangzhou, Kinijos Liaudies Respublika

2,4 %

A687

[monés pavadinimas ir vietovés, kurioje sikfirusi bisting, pavadinimas, kaip pirmiau nurodyta, taisomi visame Reglamento
(EB) Nr. 1259/2005 tekste, o tiksliau — 8 konstatuojamosios dalies b punkte, 17, 39 ir 122 konstatuojamosiose dalyse.
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1993 m. lapkri¢io 5 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 306393, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2019/93 nuostaty dél pagalbos specifinés kokybés medaus gamybai schemos taikymo taisykles, klaidy
iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 274, 1993 m. lapkricio 6 d.)

6 puslapyje, 3 straipsnio 1 dalies 2 sakinyje:
vietoje:  ,10 %,

skaityti: ,20 %"
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